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Dziekujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na to urzgdzenie firmy TFA.
Zanim zaczniecie Panstwo uzytkowac to urzadzenie

®Prosimy zapoznac sie doktadnie z instrukcja obstugi.

¢ Instrukcja obstugi jest zatgczona do urzadzenia lub moze zosta¢ pobrana ze strony:
www.tfa-dostmann.de/en/service/downloads/instruction-manuals

¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia inaczej, niz zostato to przedstawione w instrukgc;ji.

® Przestrzegajgc instrukcji unikniecie Panstwo uszkodzen urzadzenia oraz zagrozenia utraty swoich
ustawowych praw konsumenckich poprzez nieprawidtowe uzytkowanie.

* Przestrzegajcie szczegdlnie zasad bezpieczenstwal

e Zachowujcie instrukcje obstugi w dobrym stanie!
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1. Zawartos¢ dostawy

¢ Sterowany radiowo budzik projekcyjny
¢ Instrukcja obstugi
e Zasilacz

2. Zakres zastosowan i wszystkie zalety Twojego nowego instrumentu w skrécie

» Cyfrowa projekcja czasu sterowanego radiowo (DCF) lub temperatury wewnetrznej lub obu opcji
naprzemiennie na $cianie lub suficie

¢ Wyswietlanie czasu i dnia tygodnia pisanego petnymi literami lub w skrdcie z datg

¢ Klimat wewnetrzny z temperaturg i wilgotnoscig pokojowa

e Zegar sterowany radiowo o najwyzszej precyzji

» Ze strefg czasowg i opcjg recznego ustawiania

¢ Alarm z funkcjg drzemki

¢ Podswietlenie z 4 poziomami jasnosci i funkcjg regulacji Sciemniania

* Projekcja z 2 poziomami jasnosci, obracana o 270°

¢ Jezyki dni tygodnia i menu: niemiecki, angielski, hiszpanski, francuski

3. Dla twojego bezpieczenstwa
* Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do zakresu zastosowan opisanego powyzej. Nalezy go
uzywac wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji.
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Ostroznosc!
Ryzyko porazenia pradem!
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* Podtaczaj urzgdzenie wytgcznie do gniazdka sieciowego zgodnego z obowigzujgcymi w Twoim kraju
przepisami bezpieczenstwa elektrycznego io odpowiednim napieciu sieciowym (patrz tabliczka
zZnamionowa).

* Gniazdo sieciowe musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

¢ Natychmiast odtgcz urzgdzenie od zasilania, jesli wystgpi jakakolwiek usterka.

¢ Urzadzenie i zasilacz nie mogg mie¢ kontaktu z wodg ani wilgocia. Nadaje sie wyfacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

¢ Nie uzywaj urzadzenia, jesli obudowa lub zasilacz sg uszkodzone.

¢ Uzywaj urzadzenia poza zasiegiem oséb (w tym dzieci), ktére nie sg w stanie w petni docenic
potencjalnego ryzyka zwigzanego z obchodzeniem sie z urzadzeniami elektrycznymi.

¢ Uzywaj wytacznie dostarczonego zasilacza.

¢ Nie wyciagaj wtyczki z gniazdka trzymajac za kabel.

* Poprowadsz kabel zasilajacy tak, aby nie stykat sie z ostrymi lub gorgcymi przedmiotami.

A

OSTRZEZENIE!
Ryzyko zranienia!

* Przechowuj to urzadzenie i baterie poza zasiegiem dzieci.

* Mate czesci mogg zostac potkniete przez dzieci (ponizej trzeciego roku zycia).

* Baterie zawierajg szkodliwe kwasy i moga by¢ niebezpieczne w przypadku potkniecia. Potkniecie
baterii moze spowodowad powazne oparzenia wewnetrzne i Smieré¢ w ciggu dwdch godzin. Jesli
podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub w inny sposéb uwieziona w ciele, natychmiast
zasiegnij porady lekarza.

¢ Baterii nie wolno wrzucaé do ognia, zwiera¢, rozbiera¢ ani tadowac ponownie.

Ryzyko wybuchu!

» Niskie baterie nalezy jak najszybciej wymienié, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
wyciekiem. Upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa. Nigdy nie uzywaj kombinacji starych i
nowych baterii ani baterii réznych typéw. Wyjmij baterie, jesli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas. Podczas obchodzenia sie z wyciekajacymi bateriami nalezy unikaé kontaktu ze skoérg,
oczami i blonami sluzowymi. W przypadku kontaktu natychmiast sptukaé zanieczyszczone miejsca
wodg3 i zasiegnac porady lekarza.
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* Nieautoryzowane naprawy, przerdbki lub zmiany w produkcie sg zabronione.

* Nie wystawiaj urzagdzenia na ekstremalne temperatury, wibracje lub wstrzgsy.

e Czy$¢ urzadzenie miekka, wilgotng sciereczka. Nie uzywac rozpuszczalnikéw ani srodkéw do
szorowania.

4. Elementy
Budzik projekcyjny
A: wyswietlacz LCD (rys. 1):

A 1: Godzina zegara/budzika

A 2: Symbol odbioru DCF

A 3: Symbol drzemki

A 4: Symbol alarmu

A 5: Opcjonalny wyswietlacz

A 6: Wilgotnos¢ w pomieszczeniu
A 7: Temperatura wewnetrzna

A 8: Symbol baterii

A 9: Symbol AUTO-DIM

B: Projekcja (ryc. 1):

B 1: Symbol alarmu (jesli alarm jest aktywny)
B 2: Symbol temperatury wewnetrznej

B 3: Czas/temperatura wewnetrzna

C: Przyciski (rys. 2+3):

Gora:

C 1: Przycisk SNOOZE/LIGHT
C 2: Przycisk projekcji HIGH/LOW/OFF

Przod:

C 3: Przycisk ALARM
C 4: Przycisk KALENDARZ
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C 5: Przycisk -
C 6: Przycisk USTAW
C 7: Przycisk +

D: Obudowa (Rys. 3):

D 1: Komora baterii

D 2: Podfaczenie zasilania
D 3: Ramie projektora

D 4: Pokretto obracania

5. Pierwsze kroki
5.1 Uruchomienie budzika projekcyjnego

¢ Budzik projekcyjny moze by¢ zasilany 3 bateriami 1,5 V AAA (brak w zestawie). Baterie podtrzymuja
prace zegara w przypadku przerwy w dostawie pradu lub innej awarii zasilania. Przy zasilaniu
bateryjnym podswietlenie jest na krétko aktywowane przyciskiem SNOOZE/LIGHT, a projekcja
przyciskiem HIGH/LOW/OFF. Aby uzyskac state podswietlenie i projekcje oraz oszczedzaé energie
baterii, uzyj dostarczonego zasilacza.

* Roztéz ramie projektora. W6z wtyczke zasilacza do gniazda urzadzenia i podtgcz wtyczke do
gniazdka $ciennego.

¢ Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

¢ Urzadzenie ostrzeze Cie sygnatem dzwiekowym i przez krétka chwile zostang wyswietlone
wszystkie segmenty wyswietlacza LCD.

¢ Opcjonalnie: otwérz komore baterii i widz trzy nowe baterie AAA 1,5 V, zachowujac biegunowos$é
zgodnie z ilustracjg. Zamknij komore baterii.

5.2 Odbior sygnatu czestotliwosci DCF
® Zegar przeskanuje teraz sygnat czestotliwosci DCF i symbol DCF zacznie migac.

¢ Gdy kod czasowy zostanie pomyslnie odebrany po 3-10 minutach, czas sterowany radiowo i symbol
DCF bedg stale pokazywane na wyswietlaczu. Jesli odbiér nie powiedzie sie, skanowanie zostanie
zatrzymane i bedzie powtarzane co 2 godziny.

¢ Odbiér DCF odbywa sie zawsze o godzinie 1:00, 2:00 i 3:00 nad ranem. Jesli sygnat nie zostanie
pomyslinie odebrany, kolejne proby zostang podjete o godzinie 4:00 i 5:00.

e Odbiér DCF mozna rowniez aktywowac recznie. Naci$nij krétko przycisk SET w trybie normalnym.
Symbol odbioru DCF bedzie migat.

¢ Nacisnij ponownie przycisk SET, aby zatrzymac proces odbioru. Symbol odbioru DCF zniknie.
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* Dostepne sg 3 rézne symbole odbioru:

(‘P)
migajacy symbol - odbiér aktywny
staty - odbiér pomysiny
brak symbolu — brak odbioru DCF

o Jesli zegar nie moze wykry¢ sygnatu DCF (np. z powodu zaktécen, odlegtosci transmisji itp.), czas
mozna ustawié recznie.
» Zegar bedzie wtedy dziatat jak normalny zegar kwarcowy (patrz: ,, Ustawienia reczne”).

Uwaga dotyczaca czasu sterowanego radiowo

¢ Czas jest nadawany z zegara atomowego w poblizu Frankfurtu nad Menem za pomocg sygnatu o
czestotliwosci DCF-77 (77,5 kHz) o zasiegu okoto 1500 km. Twéj sterowany radiowo zegar odbiera
sygnat, przetwarza go i zawsze pokazuje doktadny czas. Regulacja czasu letniego i czasu
standardowego jest rowniez automatyczna.

¢ Unikaj przebywania w poblizu potencjalnych zrédet zaktdcen, ktdre mogg wptywac na odbiér
sygnatu radiowego (patrz , Lokalizacja i montaz”).

¢ W nocy zaktdcenia atmosferyczne sg zwykle mniej dotkliwe. Wystarczy jeden dzienny odbiér, aby
odchylenie doktadnosci nie przekraczato 1 sekundy.

6. Dziatanie
6.1 Ustawienia reczne

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk + lub — w trybie ustawien trybu szybkiego.

* Nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT, aby wyjs¢ z trybu ustawien. Urzadzenie automatycznie wyjdzie z
trybu ustawien, jesli przez 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk. Urzadzenie
automatycznie zastosuje wprowadzone do tej pory ustawienia.

6.2 Reczne ustawianie zegara i kalendarza

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET przez trzy sekundy, aby wej$¢ w tryb ustawien.

» Ustawienie jezyka (domysInie: DEUTSCH=niemiecki) miga na wyswietlaczu.

* Naciénij przycisk + lub —, aby wybra¢ jezyk: NIEMIECKI - DEUTSCH, ANGIELSKI, HISZPANSKI -
ESPANOL lub FRANCUSKI - FRANCAIS, podczas gdy wyswietlacz miga.

* PotwierdzZ przyciskiem SET i przejdz do nastepnego ustawienia.

¢ Jesli wybierzesz ENGLISH, wyswietlacz bedzie teraz wyswietlany w jezyku angielskim.

* Sekwencja jest pokazana w nastepujgcy sposob:

— Dzwiek przyciskow (domysinie: BEEP OFF)
— odbiér DCF (domysinie: DCF ON)
— Strefa czasowa -12/+12 (domyslnie: 00)
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— Godzina, minuty
— Rok, miesigc, data
— Format daty DATA/MIESIAC lub MIESIAC/DATA (domysInie DATA/MIESIAC)

6.2.1 Diwieki przyciskow

¢ Nacisnij przycisk + lub —, aby wigczy¢ (BEEP ON) lub wytgczy¢ (BEEP OFF) dzwiek przyciskéw w
trybie ustawien.

6.2.2 Odbiér DCF

¢ Domyslnie odbiér DCF jest wiaczony (DCF ON) i po udanym odbiorze sygnatu DCF nie jest konieczne
reczne ustawianie czasu.

¢ Nacisnij przycisk + lub — w trybie ustawien, jesli chcesz wytgczy¢ odbior DCF (DCF OFF).

e Symbol odbioru DCF zniknie.

* Po wytgczeniu odbioru czasu DCF zegar nalezy ustawié recznie. Nie pojawi sie zadna strefa czasowa.
¢ Jesli odbidér DCF jest wiagczony, recznie ustawiony czas zostanie nadpisany przez czas DCF, gdy
sygnat zostanie pomyslinie odebrany.

6.2.3 Ustawienie strefy czasowej

» Korekta strefy czasowej jest wymagana w krajach, w ktorych mozna odbieraé sygnat DCF, ale strefa
czasowa rozni sie od czasu DCF (np. +1=jedna godzina plus).
¢ Nacisnij przycisk + lub —, aby dokona¢ korekty strefy czasowej (+12/-12). .

6.3 Opcjonalny wyswietlacz
e Za pomocg przycisku KALENDARZ mozesz przetacza¢ wyswietlanie w trybie normalnym:

— Dzien tygodnia pisany petnymi literami
— Dzien tygodnia (3 cyfry) z datg
— Czas alarmu

7. Funkcja budzika
7.1 Ustawienie czasu budzenia

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ALARM przez trzy sekundy, aby wejs¢ do trybu ustawien. Na
wyswietlaczu pojawi sie symbol alarmu i ALARM.

¢ Cyfry godziny migaja.

¢ Nacisnij przycisk + lub —, aby ustawic zgdany czas.

* Potwierdz ustawienie przyciskiem ALARM.

e Ustaw minuty w ten sam sposob.

* Potwierdz ustawienie przyciskiem ALARM.
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* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualna godzina i symbol alarmu.
* Nowo ustawiony czas budzenia pojawi sie na opcjonalnym wyswietlaczu.
e Alarm jest wtgczony.

7.2 Wtaczanie i wyltaczanie alarmu

* Aby wytaczy¢ i wtaczyé funkcje alarmu, nacisnij przycisk ALARM w trybie normalnym.

¢ Ostatnio ustawiony czas budzenia pojawia sie na wyswietlaczu przez 2 sekundy.

e Symbol alarmu i ALARM ON pojawiajg sie na wyswietlaczu, jesli alarm jest aktywny.

¢ Jesli alarm jest wytaczony, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ALARM OFF.

* Poczekaj kilka sekund, az wyswietlacz powrdci do normalnego trybu, aby potwierdzi¢ ustawienie.

¢ Gdy alarm jest wigczony, budzik zaczyna dzwonié, gdy nadejdzie ustawiony czas budzenia. Symbol
alarmu miga.

¢ Jesli alarm nie zostanie wyfgczony recznie, narastajgcy dzwiek alarmu wytgczy sie automatycznie po
dwdch minutach i zostanie ponownie wtgczony o tej samej ustawionej godzinie nastepnego dnia.

¢ Gdy dzwoni budzik, nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT, aby wtgczy¢ funkcje drzemki.

¢ Alarm zostanie przerwany na 10 minut. Na wyswietlaczu miga symbol drzemki.

* Nacis$nij dowolny przycisk (oprécz SNOOZE/LIGHT), a alarm sie wytgczy. Na wyswietlaczu pojawi sie
na krétko GOOD DAY.

¢ Symbol alarmu pozostaje na wyswietlaczu.

8. Projekcja i Swiatto

Uwaga: Ciggte podswietlane podswietlenie i projekcja dziatajg tylko przy uzyciu zasilacza.

8.1 Projekcja

¢ Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk projekcji HIGH/LOW/OFF, aby przej$¢ do trybu
ustawien.

* Pierwsza opcja miga na wyswietlaczu.

® Za pomocg przycisku + lub — wybierz zgdane ustawienie, podczas gdy wartos¢ miga.

* Aby potwierdzi¢ ustawienie, nacisnij przycisk PROJEKCJA HIGH/LOW/OFF lub poczekaj kilka sekund,
az wyswietlacz powréci do normalnego trybu.

¢ Sekwencja jest pokazana w nastepujgcy sposob:

- CZAS

—IN TEMP temperatura wewnetrzna

— CZAS/TEMP czas/temperatura wewnetrzna naprzemiennie

* Naci$nij przycisk Projection HIGH/LOW/OFF, aby wyregulowac jasno$¢ projekcji na 2 poziomach lub

ja wytgczyc.
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o Jesli projekcja jest wigczona, na scianie lub suficie pojawia sie ostatnio wybrany ekran i symbol
alarmu (jesli alarm jest wigczony).

e Ustaw ramie projekcji w odpowiedniej pozycji.

e Za pomocg pokretta ROTATE mozna obrécic¢ obraz o 270°.

e Zasilanie bateryjne: Aby tymczasowo uaktywnic projekcje, nacisnij przycisk
WYSOKA/NISKA/WYLACZONA projekcji.

8.2 Podswietlenie wyswietlacza

¢ Nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT, aby ustawi¢ jasnos¢ w 4 poziomach (BACKLIGHT 1-4) lub wytgczy¢
(OFF).

¢ Poczekaj kilka sekund, az wyswietlacz powréci do normalnego trybu, aby potwierdzié ustawienie.

e Zasilanie bateryjne: Aby tymczasowo wigczy¢ podswietlenie, nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT.

8.2.1 Tryb automatycznego Sciemniania

¢ Jesli wigczony jest tryb automatycznego przyciemniania, stabe podswietlenie (poziom 1) wtgcza sie
automatycznie na ustawiony czas. Nastepnie podswietlenie przechodzi do poziomu 4.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk SNOOZE/LIGHT przez 2 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie AUTO
DIM.

¢ Domyslnie funkcja automatycznego Sciemniania jest wytgczona. Na wyswietlaczu miga napis OFF.
* Aby wiaczy¢ funkcje, nacisnij przycisk + lub — (ON). Na wyswietlaczu pojawi sie symbol AUTO DIM.
* Potwierdz przyciskiem SNOOZE/LIGHT.

¢ Czas rozpoczecia miga (domyslnie CZAS STARTU 22:00). Nacisnij przycisk + lub —, aby ustawic czas
(petne godziny).

* Potwierdz przyciskiem SNOOZE/LIGHT.

* Godzina zakoriczenia miga (domysInie STOP TIME 6:00). Nacisnij przycisk + lub —, aby ustawic czas
(petne godziny).

» Potwierdz ustawienia przyciskiem SNOOZE/LIGHT. Wyswietlacz powrdci do normalnego trybu, a
symbol AUTO DIM pozostanie.

9. Wymiana baterii

* Wymien baterie, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii (opcjonalnie).

10. Umiejscowienie i montaz

e Ustaw budzik projekcyjny w wybranym miejscu.

¢ Unikaj przebywania w poblizu potencjalnych zrédet zaktdcen, ktdre mogg wptywac na odbidr
sygnatu radiowego. Zaleca sie zachowanie odlegtosci co najmniej 2 metrow od potencjalnie

zaktdcajacych Zzrodet (telewizor, komputer, mikrofaldwka, telefony bezprzewodowe, elektroniczne
nianie) oraz duzych metalowych przedmiotéw (np. lodéwka). W przypadku Scian litych, zwtaszcza z
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elementami metalowymi, zasieg transmisji moze by¢ znacznie zmniejszony. W skrajnych przypadkach
nalezy umiesci¢ urzadzenie blisko okna, aby poprawi¢ odbidr.

e Sprawdz, czy mozna odbierac¢ radiowy sygnat zegara DCF.

¢ W razie potrzeby wybierz inng pozycje.

¢ Nie uzywaj produktu w poblizu kaloryferéw, innych Zrédet ciepta lub w bezposrednim swietle
stonecznym.

11. Rozwigzywanie probleméw

Problem Rozwigzanie

Brak wyswietlania na budziku projekcyjnym => Steruj zasilaczem
Zasilanie bateryjne
=» Upewnij sig, ze polaryzacja baterii jest

prawidtowa
=» Wymien baterie

Brak statej projekgji =» Nacisnij przycisk projekcji HIGH/LOW/OFF
=>» Podtacz urzadzenie do zasilacza

Brak statego podswietlenia =» Nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT.
=>» Podtacz urzadzenie do zasilacza

Brak odbioru DCF =» Witacz (DCF ON) odbiér DCF w trybie
ustawien.

=» Wtacz odbidr recznie (krétko nacisnij przycisk
SET)

=>» Poczekaj na prébe odbioru w nocy

=» Zmien lokalizacje (zaktécenial)

=» Ustaw zegar recznie

Btedne wskazanie =» Uruchom ponownie urzadzenie
Zasilanie bateryjne
=» Wymien baterie

Jesli urzadzenie nie dziata pomimo tych srodkdw, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupites
produkt, w celu uzyskania porady.

12. Utylizacja odpadéw
Ten produkt i jego opakowanie zostaty wyprodukowane przy uzyciu wysokiej jakosci materiatéw i
komponentdw, ktére mozna poddad recyklingowi i ponownie wykorzysta¢. Zmniejsza to ilos¢

odpadow i chroni Srodowisko. Opakowanie nalezy zutylizowaé w sposdb przyjazny dla srodowiska,
korzystajac z przygotowanych systemow zbiorki.
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13. Specyfikacje
Zakres pomiarowy
TRIMIPEIATUIG. .. ettt ettt et ettt et st st saeeaeeateaeeebeesbes e et sbe seesbesaeanseneaentensens 0°C...+50°C
(20040 AT=Y [or 1 o3RRS 0,1°C
WYSWIETIACZ. .ttt et HI/LO Poza zakresem pomiarowym
Zakres pomiarowy
WIIZOTNOSE. ... vttt ettt st ste st st et b et et s e ebesbeste st asaeabesaesaetessanssasatestese seennnnsnsanns 10...99% RH
[2¥0¥Z A T=] [oro 1] oF OO OO 1% RH
PObOr MOCY...coiiiieeiee e Zasilacz (w zestawie) Wejscie: 230-240V AC 50Hz 50mA
Wyjscie: 5,0 VACO0,15A 0,75 W
Srednia sprawno$¢ czynna: >53,50%
Pobdr mocy bez obcigzenia: <0,21 W
3 baterie AAA 1,5V (brak w zestawie)
WYMIAIY ODUAOWY.....oceiciecieeeceeet ettt ettt e v et ettt st sn e se et s e ra et enn e 149 x 38 x 104 mm
WA ettt cte e ste e st e r et et e e s ssebe st sbe s e eabesbebaetaet et ensetesbeeteseseennabesbantans 175 g (tylko urzadzenie)

Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody TFA Dostmann. Dane
techniczne sg aktualne w chwili oddania do druku i mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Najnowsze dane techniczne i informacje o tym produkcie mozna znalez¢ na naszej
stronie gtéwnej, wpisujgc po prostu numer produktu w polu wyszukiwania.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma TFA Dostmann o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu 60.5017 jest zgodne z
dyrektywga 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.tfa-dostmann.de/service/downloads/ce

www.tfa-dostmann.de

E-Mail: info@tfa-dostmann.de

TFA Dostmann GmbH & Co. KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Niemcy
Numer rejestru handlowego: Rej. Gericht Mannheim HRA 570186
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Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

=l
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie

b) Akumulatory

hx¢

Ty jako uzytkownik koncowy jestes zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczace baterii i

akumulatoréw) aby zwrdécic¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.
Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskazac, ze unieszkodliwianie
odpadéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przykfad

pod symbolem kosza na $mieci po lewej stronie).
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